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§air, jaj de jo, jaj de jo, Szegeden dispensair
I van.

Ez utdn a nem egészen banatos hangu-
latra vallo felkialtds utdn az is eszébe jut
az embernek, hogy jaj de i6 lenne egy ki-
Mutatist Jatni a dispensair miikodésérsl. De
nem |dthat, ami nem is nagy baj, mert l4t-
tak masok, akik szakemberek és akik infor-
mécidink szerint a kovetkezd véleménnyel
vanmak :

A tiid6vész lekiizdésére alakult kozponti
bizottsag bekiildte Szegedre egyik titkarat,
Parassin Jozsef dr.-t. Ugy tudjuk, hogy Pa-
rassin dr.-nak megbizatasa volt arra is, hogy
@ szegedi dispensairt besziintesse, mert mii-
kodésével elégedetlenck voltak, nem teljesi-
tett kopetvizsgalatot, kevés betege volt stb.
Pfirassin dr. megtirgyalta a dolgot a tiszti
f§0rvossal €s végiil is ,,tekintettel a tekinten-
dfik're“ abban 4llapodtak meg, hogy Paras-
Sin dr. folkeresi a munkésbiztositd pénztart.
A pénztir ugyanis a kozel j6vSben szintén
felallit dispensairt és abban tértént megalla-
Df)dés, hogy a kettét egyesitik. A pénztar
dispensairjat Hollos dr. fogia vezetni és igy
82 egyesitett intézet az 6 feliigyelete ald ke-
mil. A dispensair folszereléséhez a varosnak
18 hozza kell jarulni és eredményes miikd-
dés utin a beliigyi kormany az dllamsegélyt
folemelni is hajlandé. Erdekes, hogy a koz-
Donti bizottsdg kifejezetten kivdnja, hogy a
~dispensairt ne a korhdz épiiletében helyezzék
. €, a mai helyiséget sem taldlia megfeleld-
. ek, ellenben hozzajarul ahoz, hogy az épi-
- tend6 uj korhdzban elhelyeztessék.

Faragd dr. tiszti f6orvos ezeket mondta
- S116] az iigyrdl:

Miiller Kalman bar6 leiratot kiildott, a
Melyben az allott, hogy @ kormdny megvon-
1% a gispensair céligra adott évi 5000 korona
S2bvencit abban az esetben, ha nem \telje-
Sitiiik azokat az intézkedéseket, amelyeket. a

szubvencio kérésekor megigértiink. Erre a le-
iratra €n ma valaszoltam és megirtam, hogy
ezeket az intézkedéseket mdar elébb teljesi-
tettitk, mielott még benniinket figyelmeztet-
tek volna erre #s igy targytalan a dolog.
Mi — mint eladtuk — mast is €s
tobbet tudunk. Lehet, hogy tévediink. De le-
het az is, hogy a f6orvos ur tikolodzik.

A képviselohdz iilése.

— Nemzetiségi vita., —

(Sajat tudositonktol.) A romén vita, a
mely hatalmasan dagadd folyamnak igérke-
zett, ma mar vérszegény £€s posvanyosodd
érként csorgedezett és minden Ordban var-
haté volt az elnapoldsa.

A vita ma tizenkét ellenzéki képviseld
jelenlétében kezdédott Gueth Gyula beszé-
dével. Utdna Poldényi Géza kovetkezik, aki
nagyszabdsu beszédre késziilt, de kérdés
volt, hogy az ellenzék tavolmaraddsa nem
veszi-e el kedvét attol, hogy mint jelezte,
hdrom Ords beszédet mondjon. Az ellenzék
részérol Esterhdzy Mihaly grof késziilt még
nagyobb felszolaldsra.

Egyébként minden érdeklédés a  mai
iilés utolsé ordja felé fordult. Az iilés végén
vartak ugyanis Hazai Samu bardé honvédel-
mi miniszter valaszat Rakovszky Istvan in-
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err6l interpelldlt Lovdszy Méarton is.

Egyébrol sincsen szo a folyosén, csak -

az ismeretes iigyekrol. Az ellenzék ugy tud-
ja, hogy a paldtabrség mai szervezetében
mégis helyén marad, mert a kormdny ehez
koti dlldsdt, de mondjdk, a katonasag ujabb
sérelmet lat abban, hogy Bedthy elnck a fo-
Iyosorol kitiltotta a parlamenti tiszteket. Po-
lonyi éppen azt fejtegette ma az iilés el6tt,
hogy ez olyan nagy sérelme a tiszteknek,
amely csak Beothy lemonddsdval volna or-

vosolhatd, ami pedig alkalmasint nem fog
megtorténni.

Az iilés haromnegyed tizenegy oOrakor
kezd6dott.

(Az iilés.)

Bothy Pal haromnegyed tizenegy
utdn nyitjia meg az iilést.

Az elnoki iromdnyok elbteriesztése utam
napirendre keriil a nemzédiiségi kérdés meg-
vitatasanak folytatasa.

(Gueth Gyula beszéde.)

ora

Gueth Gyula a romanoknak azzal a ki-
vansagaval foglalkozik, hogy a jarasbirosa-
gok és torvényszékek fogadjanak el roman
nyelvil beadvanyokat is, targyaljanak a fe-
lekkel roménul és az itéleteket roman mnyel-
ven is adjak ki, A szémok meggyo6zidése sze-
rint ez a kivansag technikailag lehetetlen s a
jogkeres6 kozonségmek végteleniil nagy ké-
rara volna. Ninesen olyan jarasbirosiag Er-
délyben, amelynek teriiletén csak egy nyel-
ven beszéld nép laknék, Tegyiik fol, hogy
sgy roméan ember egy magyar jarasbirésag-
hoz keresetet ad be egy német anyanyelvii
alperes ellen.. A mémet alperes jogosan fog
tiltakozni az ellen, hogy meki egy roman be-
advanyt adjanak ki és ugy idézzék meg. A
mikor a két fél megjelenik a biré el6tt, a
biré melyik nyelven vezesse a targyalast €8
vegye fol a jegyzokonyvet? Ha romanul: ez
ellen joga van tiltakozni a németnek, Az
egyik nemzetiségre nézve mindenképen sé-
tosdgi kiadvanyok myelve kiilonben se igen
fontos .a kozonség szamdara.,

Az egységes nemzeti allamhoz valé fol-
tétlen és torhetetlen ragaszkodast érzi a nyu-
gatmagyarorszagi német nép, amelynek ko-
rében még az agitatoroknak sem fog sikeriil-
ni az elégedetlenség . érzetét felkelteni. A
nemzetiségi kérdésnek olyan moédon . vald
megoldasa utédn, mint a hogy a miniszterel-
nék azt kifejtette, minden kisérlet hidbavald
lesz és senki nem fogja e népnek a magyar
Allamhoz valé hiiségét megingatni, (Eljen-
zés a jobboldalon.)

: : (Polomyi Géza.)
Polényi Géza: Igen magy foladat el6tt
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33‘08 zugdba. Faradozds — bénat és gon-
taOk .. . Nehéz sors vont bardzdikat a fia-
| a]t archa, meggornyesztette az Ier6trelj-e_>s vé}-
b at; megtanitotta séhajtozni ugy, mint so6-
Altozott az idésebbik fivér . . .

Ls ott, balra, a falu asszonyai kozott all
cz 0 felesége is, djtatosan imadkozva, kul-
Solt kezekkel . . . Hamar vénitették ke-
locy munka s veszédség . . . Hajdan csil-
080, nevetd szemei elvesztették fényiiket és
. SOrs varatlan csapdsai el6li félelem és
uedfséﬂ kifejezése valtotta 6! a biiszkeségét
Oonérzetét, mely a szép fiatal asszony ar-

Sardl sugirzott .. . és boldogsiga? Hol
Yolt? Egy gyermekiik maradt életben —

Oreg koruk orome €s reménye — 6s azt is
Cejtette az emberek hazugsiga.

gi LS ott 4llt a falu gazdag uzsorisa, fol-
rlg ‘hal'l-ong', buzgon csdkolja a fbldet._és ke-
é?SZt'et vet, hogy kifosztott arvak konnyeit

Szentesked$ imAdval szaritgassa €s hazud-

n‘:}l( Istennek, amint hazudik az emberek-

mi o - Am messze, messze tévolba tinik
g‘)‘n-dez foszlo kodbe, Most mar csak e sotét
arony képezi Micheitsch vildgat, csak a szl
.étgésa szakitja meg magéanyos orédi csond-
... ltélkezni fog az Ur, ové a boszu!

KAVEHAZBAN

Fiiszerkereskedésben

lenn hangyabolyként

suttogia az aggastyén €és rancos arcan cson-
desen végigperegnek a konnyek.

*

— Foltamadt Krisztus!

Az Oreg folrezzen &lmodozasabol. Oda-
nyiizs0g a parasztok
tomege — S megindul az iinnepélyes kor-
menet — €l6l a keresztek és szentképek in-
gadoz6 korvonalai és 6l a magasba szdll az
idvhirdet6 kialtas:

— Foltdamadt Krisztus!

Es e kialtds visszhangzik az oreg tul-
dradoé szivében . .. ugy tetszik neki, mint-
ha ragyogoébban égnének a templomgyertyak
¢s élénkebben mozogndnak az alakok s $z0-
laltatja a harangokat. Az ujra kerekedd sz¢l
elkapja roptiikben a 16lzugd hangokat s ha-

talmas szarnycsapéssal viszi ég felé €s arad

a gyonyorii harangszd visszhangja, mintha
-fgt ¢s fold visszhangoztatnik a szent szoza-
ot:
— Foltamadt Krisztus!

s az oreg sziv feledi banatat — feledi
a keserves gonddal, faradozissal €s csalo-
dissal teli élet emlékét . . . Elfeledte a vén
arangozo, hogy élete és reménye a boldog-
sdgra nem volt egyéb egy csalo alomndl —

MINDENUTT KERIEN HATAROZOTTA'N

SZT. ISTVAN

ort.a

hogy 6 most egyediil all a kerek vilagon...
Hallja a hangokat, melyek €nekelnek ¢és sir-
nak, folszallnak a sotét téren at a csillagos
égig és learadnak a myomorult foldre, - ugy
érzi, mintha gyermekek £s mnokak- alakjai
vennék koriil, hallia vidam hangiukat, a- na-
gyok €és kicsinyek hangjait — és e hangok
egybeolvadnak €s ¢énekelnek boldogsagrol €s
Oromroél, mib6l nem nyujtott semmit a hosz-
szu sovét élet . . .

Makar Micheitsch szeméb6l patakzanak
a konnyek, hatalmasan dobog a szive az el-
képzelt boldogsédg mamoraban.

*

Odalenn allnak az emberek és arrdl be-
szélnek egymassal: ‘hogy ily csodaszépen
nmég sohasem szolaltatta harangjatékat a vén
Makar.

Hirtelen megreszketteti a levegdt a nagy
harangiité egy hatalmas kongésa. A kis ha-
rangocskak mintegy ijedten wégzik jatéku-
kat metszd diszharmoénidval.

Er6tleniil rogy le az aggastyan a padra
és két utolsd komny pereg végig lassabban a
sépadt, hidegiilé orcdkon . . . ,

Fletednél szebb volt a haldlod, Makar
Micheitsch.
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